CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

SXKD XNK BINH THANH Déc lap - Tw do - Hanh phiic
BINH THANH IMPORT EXPORT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
PRODUCTION AND TRADE JOINT Independence - Freedom - Happiness
STOCK COMPANY
S6: 06/2026/GIL-CBTT TP. H6 Chi Minh, ngayo#1 thang Olndm 2026
No. : 06 /2026/GIL-CBTT Ho Chi Minh City, day 2.1 month .02, year 2026

CONG BO THONG TIN PINH KY
PERIODIC INFORMATION DISCLOSURE
Kinh giti : - Uy ban Chitng khoan Nha nwéc
- S& Giao dich chitng khoan TP. H6 Chi Minh
To : - The State Securities Commission
- Ho Chi Minh City Stock Exchange

- Tén td chire/ Name of organization: Cong ty Co phan San Xuit Kinh doanh Xuat nhap
khéu Binh Thanh/ Binh Thanh Import Export Production and Trade Joint Stock Company

- Ma chung khoén/Stock code  : GIL

- Dia chi/ Address : 334A Phan Van Tri, Phuong Binh Logi Trung, TP. HCM/3344 Phan
Van Tri St, Ward Binh Loi Trung, Ho Chi Minh City, Vietnam

- Dién thoai /Tel : 028.35162288
- Fax : 028-35160118
- Email : gilimex@gilimex.com

Noi dung théng tin cong bd/Contents of disclosure:

Nghi quyét sb .04./2026/NQ-HPQT ngay «17../.02../2026 cua Hoi ddng quan trj Cong
ty vé viéc K& hoach t6 chirc Pai hoi ddng cd dong thudng nién nim 2026/ BOD's Resolution
No. .06./2026/NO-HPQT dated ¥1./..02./2026 Plan for Organization of the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders;

Thong tin nay dugc cong bb trén trang thong tin dién tir ctia Cong ty vao ngay £7./.04/2026
tai duong dan: https:/www.gilimex.com/vi/quan-he-co-dong//This information was
published on the company’s website on S1/02./2026, as in the link
https.//www.gilimex.com/vi/quan-he-co-dong/

Chung tdi cam két cac thong tin céng b trén ddy 1a ding sy that va hoan toan chiu trich
nhiém trude phap luat vé& ndi dung cac thong tin da cong bd/ We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.




Tai licu dinh kem/ Attached documents: Pai dién té chie

- Nghi quyét $6.06./2026/NQ-HPQT ngay Oroanizafi :
; . Organization representative
A SOy ded NGUOI DAI DIEN THEO PHAP LUAT

. Legal representative
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

SXKD XNK BINH THANH THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
BINH THANH IMPORT EXPORT Doc lap - Ty do - Hanh phic
PRODUCTION AND TRADE Independence - Freedom - Happiness
JOINT STOCK COMPANY
S6/No.: .06./2026/NQ-HPQT TP. H6 Chi Minh, ngay 1 théng O2-ndm 2026

Ho Chi Minh City, day.l:f month.Olyear 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION
V/v Ké hoach t6 chirc Pai hdi dong cb déng thwdong nién nim 2026
Re: Plan for Organization of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

HOI PONG QUAN TRI
BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN SAN XUAT KINH DOANH XUAT NHAP KHAU BINH THANH
BINH THANH IMPORT EXPORT PRODUCTION AND TRADE JOINT STOCK COMPANY

Can cw/Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép s& 59/2020/QH14/Enterprise Law No. 59/2020/QHI4 and its
guiding documents;

- Pidulé cia Cong ty C6 phan San xuit Kinh doanh Xuat nhap khau Binh Thanh (“Céng
ty”)/The Charter of Binh Thanh Import Export Production and Trade Joint Stock
Company (the “Company”);

- Su phé duyét ciia Hoi ddng Quéan tri (“HPQT?) thong qua T trinh sb .(15/2026/TTr —
HDQT ngay «26./.02./12026/Approval of the Board of Directors (the “BOD”) through
Submission No. .0%/2026/TTr — BOD dated 6./ Q2./2026.

QUYET NGHI/RESOLVE:

Piéu 1: Thong qua ké hoach t6 chirc Dai hoi dong ¢d dong thuong nién nam 2026 (“Dai
hoi”’) nhu sau:

Article 1: To approve the plan for organizing the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders (“AGM”) as follows:

a. Ngay ding ky cudi cing dé thuc hién quyén tham du Dai hoi: ngay 23/03/2026./
The record date for exercising the right to attend the AGM: March 23, 2026.
b.  Thoi gian td chirc Pai hoi: Cong ty s& théng béo truc tiép trong thu moi ¢ dong



tham du Pai hi va dang trén website Cong ty./ Time of the AGM: The Company
shall notify shareholders directly in the invitation letter and publish the
information on the Company’s website.

Dia diém t6 chtrc Pai hoi: Cong ty s& thong bao truc tiép trong thu moi ¢ dong
tham du DPai hoi va dang trén website Cong ty. / Venue of the AGM.: The Company
shall notify shareholders directly in the invitation letter and publish the
information on the Company’s website.

NoOi dung Dai hoi/Agenda of the AGM.

Béo cdo hoat dong cua Hoi déng Quan tri, Ban Giam dbc nam 2025/ Report on
activities of the Board of Directors and the Board of Management for 2025;
B4o c4o tai chinh da kiém toan nam 2025/ Audited Financial Statements for 2025,
Phuong 4n phan phdi loi nhudn nam 2025/ Profit distribution plan for 2025;

Ké hoach san xut kinh doanh nam 2026/ Production and business plan for 2026;
Ngdn sdch dau tw nim 2026/ Investment budget for 2026;

Phu cdp Hoi dong quéan tri ndm 2026/ Remuneration and allowances for the
Board of Directors in 2026;

Chon Cong ty kiém toan cho Bao cdo tai chinh nam 2026/ Selection of the
auditing firm for the 2026 Financial Statements,

Céc ndi dung khac thudc tham quyén cia Pai hoi ddng c¢d dong (néu co)/ Other
matters falling under the authority of the General Meeting of Shareholders (if
any).

: Hoi dong quan tri iy quyén cho Chu tich Hoi ddng Quan tri, kiém Ngudi dai dién

theo phap luat ctia Cong ty quyét dinh thoi gian, dia diém td chirc dai hoi cy thé,
tién hanh céc tha tuc khic c6 lién quan dé td chirc Dai hoi ddng cd dong thuong
nién nam 2026 cia Cong ty theo ding quy dinh phép luat.

Article 2: The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors,

concurrently the Legal Representative of the Company, to decide on the specific
time and venue of the AGM and to carry out other relevant procedures to
organize the 2026 Annual General Meeting of Shareholders in accordance with
applicable laws.

Dieu 3: HOi dong Quan tri, Ban Gidm doc, cac cong ty con, t0 chltc va ca nhan co lién

quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi q uyét nay.

Article 3: The Board of Directors, the Board of Management, subsidiaries, and relevant

organizations and individuals shall be responsible for the implementation of this
Resolution.

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky ./.
This Resolution shall take effect from the date of signing ./.




Noi nhdn/ Recipients:

- Nhu Diéu 3/4s Article 3;
- Luu VP/Archived.

TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOD
CHU TICH
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